
  ส่ิงที่ส่งมาดว้ย 6. 
Enclosure No. 6 

 

หนังสือมอบฉันทะ แบบ ก. (แบบท่ัวไปซ่ึงเป็นแบบทีง่่ายไม่ซับซ้อน) 

Form of Proxy, Form A (a simple non-complicated form) 
ท้ายประกาศกรมพัฒนาธุรกิจการค้า เร่ือง ก าหนดแบบหนังสือมอบฉันทะ (ฉบับที ่5) พ.ศ. 2550 

Ref: Notification od Department of Business Development regarding Proxy Form (No. 5) B.E. 2550 
 

เขียนที่............................................................ 
Written at 

วนัที่ .................... เดือน .................................. พ.ศ. ..................... 
Date   Month             Year 

 

(1) ขา้พเจา้ ...................................................................................... ..............................  สญัชาติ ......................................................... ................................ 
     I/We            Nationality 
     อยู่บา้นเลขที่ ............................................... ถนน ................................................................ ต าบล/แขวง  ......................................................................... 
     Address          Road                  Sub-District 
     อ าเภอ/เชต .................................................. จงัหวดั ............................................................ รหสัไปรษณีย ์........................................................................ 
     District           Province                 Postal Code 
 

(2) เป็นผูถ้ือหุน้ของ บริษัท ฟังกช่ั์น อินเตอรเ์นช่ันแนล จ ำกัด (มหำชน) (“บริษัท”) 
 Being a shareholder of Function International Public Company Limited (the “Company”) 
 

 โดยถือหุน้จ านวนทัง้สิน้รวม...............................................หุน้ และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั...................................................เสียง ดงันี ้
 Holding the total amount of            shares and have the right to vote equal to                votes as follows: 
 

         หุน้สามญั......................................................................หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั...............................................................เสียง 
 Ordinary Share              shares and have the right to vote equal to     votes 
 

         หุน้บรุิมสิทธิ...................................................................หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั...............................................................เสียง 
 Preference Share              shares and have the right to vote equal to     votes 
 

(3) ขอมอบฉนัทะให ้(ผูถ้ือหุน้สามารถมอบฉนัทะใหก้รรมการอิสระของบริษัทได ้โดยมีรายละเอียดกรรมการอิสระของบริษัทปรากฎตามสิ่งที่ส่งมาดว้ย 7) 
 Hereby appoint (shareholder may grant a proxy to the Company’s Independent Director as detailed in Enclosure No. 7) 
 

        1.  นาย/นาง/นางสาว ……………………………………..………………….....………………….. อาย ุ............................................................... ปี 
     Mr./Mrs./Miss …………………………….....……….......…………………………………….. Age ............................................................. years 
อยู่บา้นเลขที่.....................................................ถนน.............................................................................ต าบล/แขวง...................................................... 
Residing at        Road           Sub-District 
อ าเภอ/เขต ......................................................จงัหวดั ........................................................................ รหสัไปรษณีย ์................................................... หรือ 
District          Province           Postal Code                 or 
 

        2.  นาย/นาง/นางสาว ……………………………………..………………….....………………….. อาย ุ............................................................... ปี 
     Mr./Mrs./Miss …………………………….....……….......…………………………………….. Age ............................................................. years 
อยู่บา้นเลขที่.....................................................ถนน.............................................................................ต าบล/แขวง...................................................... 
Residing at        Road           Sub-District 
อ าเภอ/เขต ......................................................จงัหวดั ........................................................................ รหสัไปรษณีย ์................................................... หรือ 
District          Province           Postal Code                 or 
 

        3.  นาย/นาง/นางสาว ……………………………………..………………….....………………….. อาย ุ............................................................... ปี 
     Mr./Mrs./Miss …………………………….....……….......…………………………………….. Age ............................................................. years 
อยู่บา้นเลขที่.....................................................ถนน.............................................................................ต าบล/แขวง...................................................... 
Residing at        Road           Sub-District 
อ าเภอ/เขต ......................................................จงัหวดั ........................................................................ รหสัไปรษณีย ์................................................... หรือ 
District          Province           Postal Code                 or 
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        4.  กรรมการอิสระของบริษัทคนใดคนหนึ่งดงัต่อไปนี ้(ขอ้มลูเพ่ิมเติมของกรรมการอิสระปรากฏตามสิ่งที่ส่งมาดว้ย 7) 
     Appoint either one of the following Independent Directors (The additional detail of the Independent Director as provided in Enclosure No. 7) 

1. ผศ. อัมพร เทีย่งตระกูล   อำยุ 67 ปี  : กรรมกำรอิสระ 
Asst. Prof. Amporn Theingtrakul  67 years old : Independent Director 
อยู่บา้นเลขที่ 313 ถนนเจริญพฒันา แขวงบางชนั เขตคลองสามวา กรุงเทพมหานคร 10510 
Address: 313 Charoen Phatthana Road, Bang Chan Sub-District, Khlong Sam Wa District, Bangkok 10510 

2. นำยทวีศักดิ ์ฟุ้งเกียรติเจริญ  อำยุ 69 ปี  : กรรมกำรอิสระ 
Mr. Taveesak Foongkiatcharoen  69 years old : Independent Director 
อยู่บา้นเลขที่ 313 ถนนเจริญพฒันา แขวงบางชนั เขตคลองสามวา กรุงเทพมหานคร 10510 
Address: 313 Charoen Phatthana Road, Bang Chan Sub-District, Khlong Sam Wa District, Bangkok 10510 

3. รศ.ดร. อินทกะ พิริยะกุล   อำยุ 42 ปี  : กรรมกำรอิสระ 
Assoc. Prof. Dr. Intaka Piriyakul  42 years old : Independent Director 
อยู่บา้นเลขที่ 313 ถนนเจริญพฒันา แขวงบางชนั เขตคลองสามวา กรุงเทพมหานคร 10510 
Address: 313 Charoen Phatthana Road, Bang Chan Sub-District, Khlong Sam Wa District, Bangkok 10510 

 
คนหนึ่งคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้ เพ่ือเขา้รว่มประชมุและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ ในการประชมุสามญัผูถ้ือหุน้ประจ าปี 2567 ในวนั
พฤหสับดีที่ 18 เมษายน 2567 เวลา 14.00 น. ดว้ยวิธีการประชมุผ่านสื่ออิเลก็ทรอนิกส ์(E-AGM) โดยบรษิัทจะถ่ายทอดสดจาก หอ้งประชมุ 1 อาคารส านกังาน 4 
บริษัท ฟังกช์ั่น อินเตอรเ์นชั่นแนล จ ากดั (มหาชน) เลขที่ 313 ถนนเจริญพฒันา แขวงบางชนั เขตคลองสามวา กรุงเทพมหานคร 10510 หรือที่จะพึงเลื่อนไปในวนั 
เวลา สถานที่และวิธีการอ่ืนดว้ย 

Anyone of the above as my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the 2024 Annual General Meeting of Shareholders to be held on 
Thursday, April 18, 2024 at 2.00 p.m. via electronic meeting system (E-AGM). The Company will broadcast the meeting from the Company’s meeting 
room 1, building 4, No. 313 Charoen Phatthana Road, Bang Chan Sub-District, Khlong Sam Wa District, Bangkok 10510 or as will be changed to 
another date, time location or other methods. 

กิจการใดที่ผูร้บัมอบฉนัทะกระท าไปในการประชมุนัน้ ใหถ้ือเสมือนว่าขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทกุประการ 
Any act performed by the proxy holder at said meeting shall be deemed as having been performed by myself/ourselves in all respects. 
 

ลงช่ือ/Signed ........................................................................ ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 

             ( ........................................................................ ) 
 
ลงช่ือ/Signed ........................................................................ ผูร้บัมอบฉันทะ/Proxy Holder 

             ( ........................................................................ ) 
 
ลงช่ือ/Signed ........................................................................ ผูร้บัมอบฉันทะ/Proxy Holder 

             ( ........................................................................ ) 
 
ลงช่ือ/Signed ........................................................................ ผูร้บัมอบฉันทะ/Proxy Holder 

             ( ........................................................................ ) 
 
หมำยเหตุ: ผูถ้ือหุน้ที่มอบฉนัทะ จะตอ้งมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชมุและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจ านวนหุ้นให้

ผูร้บัมอบฉนัทะหลายคนเพ่ือแยกการลงคะแนนเสียงได ้
Remark: The shareholder shall authorize only one proxy holder to attend and vote at the meeting and shall not split the number of shares to 

several proxy holders for splitting votes. 
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หนังสือมอบฉันทะ แบบ ข. 

(แบบทีก่ ำหนดรำยกำรต่ำงๆ ทีจ่ะมอบฉันทะทีล่ะเอียดชัดเจนตำยตัว) 
Form of Proxy, Form B 

(Form Specifying Various Particulars for Authorization Containing Clear and Concise Details) 

ท้ำยประกำศกรมพัฒนำธุรกิจกำรค้ำ เร่ือง ก ำหนดแบบหนังสือมอบฉันทะ (ฉบับที ่5) พ.ศ. 2550 

Ref: Notification od Department of Business Development regarding Proxy Form (No. 5) B.E. 2550 
 

เขียนที่............................................................ 
Written at 

วนัที่ .................... เดือน .................................. พ.ศ. ..................... 
Date   Month             Year 

 

(1) ขา้พเจา้ ...................................................................................... ..............................  สญัชาติ ......................................................... ................................ 
     I/We            Nationality 
     อยู่บา้นเลขที่ ............................................... ถนน ................................................................ ต าบล/แขวง  ......................................................................... 
     Address          Road                  Sub-District 
     อ าเภอ/เชต .................................................. จงัหวดั ............................................................ รหสัไปรษณีย ์........................................................................ 
     District           Province                 Postal Code 
 

(2) เป็นผูถ้ือหุน้ของ บริษัท ฟังกช่ั์น อินเตอรเ์นช่ันแนล จ ำกัด (มหำชน) (“บริษัท”) 
 Being a shareholder of Function International Public Company Limited (the “Company”) 
 

 โดยถือหุน้จ านวนทัง้สิน้รวม...............................................หุน้ และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั...................................................เสียง ดงันี ้
 Holding the total amount of            shares and have the right to vote equal to                votes as follows: 
 

         หุน้สามญั......................................................................หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั...............................................................เสียง 
 Ordinary Share              shares and have the right to vote equal to     votes 
 

         หุน้บรุิมสิทธิ...................................................................หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั...............................................................เสียง 
 Preference Share              shares and have the right to vote equal to     votes 
 

(3) ขอมอบฉนัทะให ้(ผูถ้ือหุน้สามารถมอบฉนัทะใหก้รรมการอิสระของบริษัทได ้โดยมีรายละเอียดกรรมการอิสระของบริษัทปรากฎตามสิ่งที่ส่งมาดว้ย 7) 
 Hereby appoint (shareholder may grant a proxy to the Company’s Independent Director as detailed in Enclosure No. 7) 
 

        1.  …………………..……………………………………..………………….....……………….. อาย ุ.............................................................. ปี 
     Name-Surname…………………………….....……….......……………………………….... Age ............................................................ years 
อยู่บา้นเลขที่....................................................ถนน.............................................................................ต าบล/แขวง................................................... 
Residing at        Road           Sub-District 
อ าเภอ/เขต ......................................................จงัหวดั ...................................................................... รหสัไปรษณีย ์................................................. หรือ 
District         Province          Postal Code              or 
 

        2.  …………………..……………………………………..………………….....……………….. อาย ุ.............................................................. ปี 
     Name-Surname…………………………….....……….......………………………………... Age .............................................................. years 
อยู่บา้นเลขที่....................................................ถนน............................................................................ต าบล/แขวง..................................................... 
Residing at        Road          Sub-District 
อ าเภอ/เขต ......................................................จงัหวดั ...................................................................... รหสัไปรษณีย ์.................................................. หรือ 
District         Province         Postal Code               or 
 

        3.  …………………..……………………………………..………………….....………………. อาย ุ................................................................ ปี 
     Name-Surname …………………………….....……….......…………………………….… Age ............................................................... years 
อยู่บา้นเลขที่....................................................ถนน...........................................................................ต าบล/แขวง...................................................... 
Residing at        Road         Sub-District 
อ าเภอ/เขต ......................................................จงัหวดั .................................................................... รหสัไปรษณีย ์.................................................... 
District         Province       Postal Code                 
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        4.  กรรมการอิสระของบริษัทคนใดคนหนึ่งดงัต่อไปนี ้(ขอ้มลูเพ่ิมเติมของกรรมการอิสระปรากฏตามสิ่งที่ส่งมาดว้ย 7) 
     Appoint either one of the following Independent Directors (The additional detail of the Independent Director as provided in Enclosure No. 7) 

1. ผศ. อัมพร เทีย่งตระกูล   อำยุ 67 ปี  : กรรมกำรอิสระ 
Asst. Prof. Amporn Theingtrakul  67 years old : Independent Director 
อยู่บา้นเลขที่ 313 ถนนเจริญพฒันา แขวงบางชนั เขตคลองสามวา กรุงเทพมหานคร 10510 
Address: 313 Charoen Phatthana Road, Bang Chan Sub-District, Khlong Sam Wa District, Bangkok 10510 

2. นำยทวีศักดิ ์ฟุ้งเกียรติเจริญ  อำยุ 69 ปี  : กรรมกำรอิสระ 
Mr. Taveesak Foongkiatcharoen  69 years old : Independent Director 
อยู่บา้นเลขที่ 313 ถนนเจริญพฒันา แขวงบางชนั เขตคลองสามวา กรุงเทพมหานคร 10510 
Address: 313 Charoen Phatthana Road, Bang Chan Sub-District, Khlong Sam Wa District, Bangkok 10510 

3. รศ.ดร. อินทกะ พิริยะกุล   อำยุ 42 ปี  : กรรมกำรอิสระ 
Assoc. Prof. Dr. Intaka Piriyakul  42 years old : Independent Director 
อยู่บา้นเลขที่ 313 ถนนเจริญพฒันา แขวงบางชนั เขตคลองสามวา กรุงเทพมหานคร 10510 
Address: 313 Charoen Phatthana Road, Bang Chan Sub-District, Khlong Sam Wa District, Bangkok 10510 

 

คนหนึ่งคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้ เพื่อเขา้ร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ ในการประชุมสามัญผูถ้ือหุน้ประจ า ปี 2567 ในวัน
พฤหสับดีที่ 18 เมษายน 2567 เวลา 14.00 น. ดว้ยวิธีการประชุมผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส ์(E-AGM) โดยบริษัทจะถ่ายทอดสดจาก หอ้งประชุม 1 อาคารส านักงาน 4 
บริษัท ฟังกช์ั่น อินเตอรเ์นชั่นแนล จ ากัด (มหาชน) เลขที่ 313 ถนนเจริญพฒันา แขวงบางชัน เขตคลองสามวา กรุงเทพมหานคร 10510 หรือที่จะพึงเลื่อนไปในวนั 
เวลา สถานที่และวิธีการอ่ืนดว้ย 

Anyone of the above as my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the 2024 Annual General Meeting of Shareholders to be held on Thursday, 
April 18, 2024 at 2.00 p.m. via electronic meeting system (E-AGM). The Company will broadcast the meeting from the Company’s meeting room 1, 
building 4, No. 313 Charoen Phatthana Road, Bang Chan Sub-District, Khlong Sam Wa District, Bangkok 10510 or as will be changed to another date, 
time location or other methods. 

(4) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุครัง้นี ้ดงันี  ้
 In this Meeting, I/we grant my/our proxy to vote on my/our behalf as follows: 

วำระที่ 1 พิจำรณำรับรองรำยงำนกำรประชุมสำมัญผู้ถือหุ้น ประจ ำปี 2566 
Agenda 1 To certify the Minutes of the 2023 Annual General Meeting of Shareholders. 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
(a) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
 

(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
(b) To grant my/our proxy holder to vote at my/our desire as follows: 

   เห็นดว้ย / Approve   ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 
 

วำระที่ 2 รับทรำบผลกำรด ำเนินงำนของบริษัท ประจ ำปี 2566 และกิจกำรทีจ่ะกระท ำต่อไปในภำยหน้ำ 
Agenda 2 To acknowledge the Company’s operating results for the year 2023 and the business that will continue in the future. 

 วาระนีเ้ป็นวาระแจง้เพื่อทราบ จึงไม่ตอ้งมีการลงมติ 
 information to shareholders; therefor, the voting is not requiredThis agenda is for informing the  
 

วำระที่ 3 พิจำรณำเร่ืองกำรอนุมัติงบแสดงฐำนะกำรเงิน และงบก ำไรขำดทุนเบ็ดเสร็จ ส ำหรับปีสิน้สุด ณ วันที่ 31 ธันวำคม 2566 และรับทรำบ
รำยงำนของผู้สอบบัญชีรับอนุญำต 

Agenda 3 To approve the statement of comprehensive income and financial statement for the year ended December 31, 2023, and to 
acknowledge the auditor’s report 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
(a) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
 

(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
(b) To grant my/our proxy holder to vote at my/our desire as follows: 

   เห็นดว้ย / Approve   ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 
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วำระที่ 4 พิจำรณำเร่ืองกำรอนุมัติกำรจัดสรรก ำไรสุทธิเป็นทุนส ำรองตำมกฎหมำย และและกำรจ่ำยเงินปันผล ประจ ำปี 2566 และรับทรำบกำร
จ่ำยเงินปันผลระหว่ำงกำล 

Agenda 4 To consider and approve the appropriation of the Company’s net profit as legal reserve, the Company’s dividend payment for the 
year 2023, and acknowledgement of interim dividend payment. 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
(a) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
 

(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
(b) To grant my/our proxy holder to vote at my/our desire as follows: 

   เห็นดว้ย / Approve   ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 
 

วำระที่ 5 พิจำรณำเร่ืองกำรแต่งตั้งกรรมกำรแทนกรรมกำรทีต่้องออกจำกต ำแหน่งตำมวำระ ประจ ำปี 2567 
Agenda 5 To consider and approve the re-election of the directors who retire by rotation for the year 2024. 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
(a) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
 

(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
(b) To grant my/our proxy holder to vote at my/our desire as follows: 

   การแต่งตัง้กรรมการทัง้ชดุ 
   Appointment of the entire committee 
           เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 

   การแต่งตัง้กรรมการเป็นรายบคุคล 
   Appointment of individual directors 

           (1) นำยทวีศักดิ ์ฟุ้งเกียรติเจริญ 
           (1) Mr. Taveesak Fungkiatcharoen 
           เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 
 

           (2) พล.ต.ท. สุรพงษ ์ชัยจันทร ์
           (2) Pol. Lt. Gen. Suraphong Chaijant 
           เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 
 

           (3) นำยสุรพงษ ์รุ่งแจ้ง 
           (3) Mr. Surapong Rungjang 
           เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 
 

วำระที่ 6 พิจำรณำเร่ืองกำรก ำหนดค่ำตอบแทนกรรมกำร ประจ ำปี 2567 
Agenda 6 To consider and approve the remuneration of the Company’s directors for the year 2024. 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
(a) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
 

(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
(b) To grant my/our proxy holder to vote at my/our desire as follows: 

   เห็นดว้ย / Approve   ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 
 

วำระที่ 7 พิจำรณำเร่ืองกำรแต่งตั้งและก ำหนดค่ำตอบแทนผู้สอบบัญชี ประจ ำปี 2567 
Agenda 7 To consider and approve the appointment of the Company’s auditor and the determination of audit fees for the year 2024. 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
(a) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
 

(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
(b) To grant my/our proxy holder to vote at my/our desire as follows: 

   เห็นดว้ย / Approve   ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 
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วำระที่ 8 พิจำรณำเร่ืองอ่ืน ๆ (ถ้ำมี) 
Agenda 8 Consider Other Matters (if any) 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
(a) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
 

(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
(b) To grant my/our proxy holder to vote at my/our desire as follows: 

   เห็นดว้ย / Approve   ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 
 

(5) การลงคะแนนเสียงของผูร้บัมอบฉนัทะในวาระใดที่ไม่เป็นไปตามที่ระบไุวใ้นหนงัสือมอบฉนัทะนี ้ใหถ้ือว่าการลงคะแนนเสียงนัน้ไม่ถกูตอ้งและไม่ใช่เป็นการ
ลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถ้ือหุน้ 
 Voting of the proxy holder in any agenda that is not as specified in this proxy shall be considered as invalid and not be my/our voting as a 
shareholder. 

(6) ในกรณีที่ขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบคุวามประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว ้หรือระบไุวไ้ม่ชดัเจน หรือในกรณีที่ที่ประชมุมีการพิจารณาหรือลงมติในเรื่องใด
นอกเหนือจากเรื่องที่ระบไุวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีที่มีการแกไ้ขเปลี่ยนแปลงหรือเพ่ิมเติมขอ้เท็จจริงประการใดใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้
ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
 In case I/we have not specified my/our voting intention in any agenda or not clearly specified or in case the meeting considers or passes 
resolutions in any matters other than those specified above, including in case there is any amendment or addition of any fact, the proxy holder shall 
have the right to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 
 

กิจการใดที่ผูร้บัมอบฉนัทะไดก้ระท าไปในการประชมุ เวน้แต่กรณีทีผู่ร้บัมอบฉนัทะไม่ออกเสียงตามที่ขา้พเจา้ระบใุนหนงัสือมอบฉนัทะใหถ้ือเสมือนว่า
ขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทกุประการ 

Any act performed by the proxy holder at said meeting, except in case that the proxy holder does not vote as I/we specifies in the proxy 
form, shall be deemed as having been performed by myself/ourselves in all respects. 

 
ลงช่ือ/Signed ........................................................................ ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 
             ( ........................................................................ ) 
 

ลงช่ือ/Signed ........................................................................ ผูร้บัมอบฉันทะ/Proxy Holder 
             ( ........................................................................ ) 
 

ลงช่ือ/Signed ........................................................................ ผูร้บัมอบฉันทะ/Proxy Holder 
             ( ........................................................................ ) 
 

ลงช่ือ/Signed ........................................................................ ผูร้บัมอบฉันทะ/Proxy Holder 
             ( ........................................................................ ) 

 

หมำยเหตุ / Remark 

1. ผูถ้ือหุน้ที่มอบฉนัทะจะตอ้งมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชมุและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจ านวนหุ้นให้
ผูร้บัมอบฉนัทะหลายคนเพ่ือแยกการลงคะแนนเสียงได ้
The Shareholder shall authorize only one proxy holder to attend and vote at the meeting and shall not split the number of shares to 
several proxy holders for splitting votes. 

2. วาระเลือกตัง้กรรมการ สามารถเลือกตัง้กรรมการทัง้ชดุหรือเลือกตัง้กรรมการเป็นรายบคุคล 
For agenda election of directors, either the whole nominated candidates or an individual nominee can be elected. 

3. ในกรณีที่มีวาระที่จะพิจารณาในการประชมุมากกว่าวาระที่ระบไุวข้า้งตน้ ผูม้อบฉนัทะสามารถระบเุพ่ิมเติมไดใ้นใบประจ าต่อแบบหนงัสือมอบ
ฉนัทะแบบ ข. ตามแนบ 
In case there is any further agenda apart from specified above brought into consideration in the meeting, the Grantor may use the 
Annex of Proxy Form B. as attached. 
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ใบประจ ำต่อหนังสือมอบฉันทะแบบ ข. 

Annex of the Proxy form B. 
 

การมอบฉนัทะในฐานะเป็นผูถ้ือหุน้ของ บริษัท ฟังกช์ั่น อินเตอรเ์นชั่นแนล จ ากดั (มหาชน) 
The appointment of proxy by the shareholder of Function International Public Company Limited 

 
ในการประชมุสามญัผูถ้ือหุน้ประจ าปี 2567 ในวนัพฤหสับดีที่ 18 เมษายน 2567 เวลา 14.00 น. ดว้ยวิธีการประชมุผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส ์(E-AGM) โดยบริษัทจะ
ถ่ายทอดจากหอ้งประชมุ 1 อาคารส านกังาน 4 บริษัท ฟังกช์ั่น อินเตอรเ์นชั่นแนล จ ากดั (มหาชน) เลขที่ 313 ถนนเจริญพฒันา แขวงบางชนั เขตคลองสามวา 
กรุงเทพมหานคร 10510 หรือที่จะพึงเลื่อนไปในวนั เวลา สถานที่และวิธีการอ่ืนดว้ย 

At the 2024 Annual General Meeting of Shareholders to be held on Thursday, April 18, 2024. at 2.00 p.m. via electronic meeting system (E-AGM). 
The Company will broadcast the meeting from the Company’s meeting room1, building 4, No. 313 Charoen Phattana Road, Bang Chan Sub-District, 
Klong Sam Wa District, Bangkok 10510 or as will be changed to another date, time, location or other methods. 
 
วาระที่…………. เร่ือง.......................................................................................................................................................................................................... 
Agenda    Subject 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
(a) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
 

(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
(b) To grant my/our proxy holder to vote at my/our desire as follows: 

   เห็นดว้ย / Approve   ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 
 
วาระที่…………. เร่ือง.......................................................................................................................................................................................................... 
Agenda    Subject 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
(a) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
 

(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
(b) To grant my/our proxy holder to vote at my/our desire as follows: 

   เห็นดว้ย / Approve   ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 
 
วาระที่…………. เร่ือง.......................................................................................................................................................................................................... 
Agenda    Subject 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
(a) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
 

(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
(b) To grant my/our proxy holder to vote at my/our desire as follows: 

   เห็นดว้ย / Approve   ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 
 
วาระที่…………. เร่ือง.......................................................................................................................................................................................................... 
Agenda    Subject 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
(a) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
 

(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
(b) To grant my/our proxy holder to vote at my/our desire as follows: 

   เห็นดว้ย / Approve   ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 
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วาระที่…………. เร่ืองเลือกตัง้กรรมการ (ต่อ) 
Agenda     Subject: Election of director(s) (continued) 

         ชื่อกรรมการ.............................................................................................. 
         Name of director..................................................................................... 

           เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 
 
         ชื่อกรรมการ.............................................................................................. 
         Name of director..................................................................................... 

           เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 
 
         ชื่อกรรมการ.............................................................................................. 
         Name of director..................................................................................... 

           เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 
 
         ชื่อกรรมการ.............................................................................................. 
         Name of director..................................................................................... 

           เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 
 
         ชื่อกรรมการ.............................................................................................. 
         Name of director..................................................................................... 

           เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 
 
         ชื่อกรรมการ.............................................................................................. 
         Name of director..................................................................................... 

           เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 
 
         ชื่อกรรมการ.............................................................................................. 
         Name of director..................................................................................... 

           เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 
 
         ชื่อกรรมการ.............................................................................................. 
         Name of director..................................................................................... 

           เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 
 
         ชื่อกรรมการ.............................................................................................. 
         Name of director..................................................................................... 

           เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 
 
         ชื่อกรรมการ.............................................................................................. 
         Name of director..................................................................................... 

           เห็นดว้ย / Approve  ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain 
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หนังสือมอบฉันทะ แบบ ค. 

(แบบทีใ่ช้เฉพาะกรณีผู้ถือหุ้นเป็นผู้ลงทุนต่างประเทศและแต่งต้ังให้คัสโตเดียน (Custodian) ในประเทศไทยเป็นผู้รับฝากและดูแลหุ้น) 
Form of Proxy, Form C 

(This form is used only if the shareholder is an offshore investor and appointed a custodian in Thailand) 

ท้ายประกาศกรมพัฒนาธุรกิจการค้า เร่ือง ก าหนดแบบหนังสือมอบฉันทะ (ฉบับที ่5) พ.ศ. 2550 

Ref: Notification od Department of Business Development regarding Proxy Form (No. 5) B.E. 2550 
 

เขียนที่............................................................ 
Written at 

วนัที่ .................... เดือน .................................. พ.ศ. ..................... 
Date   Month             Year 

 

(1) ขา้พเจา้ ...................................................................................... ..............................  สญัชาติ ......................................................... ................................ 
     I/We            Nationality 
     ส านกังานตัง้อยู่เลขที่ ……............................ ถนน ................................................................ ต าบล/แขวง  ........................................................................ 
     Address          Road                  Sub-District 
     อ าเภอ/เชต .................................................. จงัหวดั ............................................................ รหสัไปรษณีย ์........................................................................ 
     District           Province                 Postal Code 
 

     ในฐานะผูป้ระกอบธุรกิจเป็นผูร้บัฝากและดแูลหุน้ (Custodian) ใหก้บั .................................................................................................................................... 
     As a custodian for 

     ซึ่งเป็นผูถ้ือหุน้ของ บริษัท ฟังกช่ั์น อินเตอรเ์นช่ันแนล จ ำกัด (มหำชน) (“บริษัท”) 
     Being a shareholder of Function International Public Company Limited (the “Company”) 
 

 โดยถือหุน้จ านวนทัง้สิน้รวม...............................................หุน้ และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั...................................................เสียง ดงันี ้
 Holding the total amount of            shares and have the right to vote equal to                votes as follows: 
 

         หุน้สามญั......................................................................หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั...............................................................เสียง 
 Ordinary Share              shares and have the right to vote equal to     votes 
 

         หุน้บรุิมสิทธิ...................................................................หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั...............................................................เสียง 
 Preference Share              shares and have the right to vote equal to     votes 
 

(2) ขอมอบฉนัทะให ้(ผูถ้ือหุน้สามารถมอบฉนัทะใหก้รรมการอิสระของบริษัทได ้โดยมีรายละเอียดกรรมการอิสระของบริษัทปรากฏตามสิ่งที่ส่งมาดว้ย 7) 
 Hereby appoint (shareholder may grant a proxy to the Company’s Independent Director as detailed in Enclosure No. 7) 
 

        1.  …………………..……………………………………..………………….....………………... อาย ุ.............................................................. ปี 
     Name-Surname…………………………….....……….......…………………………………. Age ............................................................. years 
อยู่บา้นเลขที่.....................................................ถนน.............................................................................ต าบล/แขวง.................................................... 
Residing at        Road           Sub-District 
อ าเภอ/เขต ......................................................จงัหวดั ........................................................................ รหสัไปรษณีย ์................................................. หรือ 
District          Province           Postal Code                or 
 

        2.  …………………..……………………………………..………………….....………………… อาย ุ.............................................................. ปี 
     Name-Surname…………………………….....……….......…………………………………. Age .............................................................. years 
อยู่บา้นเลขที่.....................................................ถนน.............................................................................ต าบล/แขวง.................................................... 
Residing at        Road           Sub-District 
อ าเภอ/เขต ......................................................จงัหวดั ........................................................................ รหสัไปรษณีย ์................................................. หรือ 
District          Province           Postal Code                or 
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        3.  …………………..……………………………………..………………….....………………... อาย ุ.............................................................. ปี 
     Name-Surnae …………………………….....……….......………………………………..…. Age ............................................................. years 
อยู่บา้นเลขที่.....................................................ถนน.............................................................................ต าบล/แขวง................................................... 
Residing at        Road           Sub-District 
อ าเภอ/เขต ......................................................จงัหวดั ........................................................................ รหสัไปรษณีย ์................................................ 
District          Province           Postal Code                 
 
        4.  กรรมการอิสระของบริษัทคนใดคนหนึ่งดงัต่อไปนี ้(ขอ้มลูเพ่ิมเติมของกรรมการอิสระปรากฏตามสิ่งที่ส่งมาดว้ย 7) 
     Appoint either one of the following Independent Directors (The additional detail of the Independent Director as provided in Enclosure No. 7) 

1. ผศ. อัมพร เทีย่งตระกูล   อำยุ 67 ปี  : กรรมกำรอิสระ 
Asst. Prof. Amporn Theingtrakul  67 years old : Independent Director 
อยู่บา้นเลขที่ 313 ถนนเจริญพฒันา แขวงบางชนั เขตคลองสามวา กรุงเทพมหานคร 10510 
Address: 313 Charoen Phatthana Road, Bang Chan Sub-District, Khlong Sam Wa District, Bangkok 10510 

2. นำยทวีศักดิ ์ฟุ้งเกียรติเจริญ  อำยุ 69 ปี  : กรรมกำรอิสระ 
Mr. Taveesak Foongkiatcharoen  69 years old : Independent Director 
อยู่บา้นเลขที่ 313 ถนนเจริญพฒันา แขวงบางชนั เขตคลองสามวา กรุงเทพมหานคร 10510 
Address: 313 Charoen Phatthana Road, Bang Chan Sub-District, Khlong Sam Wa District, Bangkok 10510 

3. รศ.ดร. อินทกะ พิริยะกุล   อำยุ 42 ปี  : กรรมกำรอิสระ 
Assoc. Prof. Dr. Intaka Piriyakul  42 years old : Independent Director 
อยู่บา้นเลขที่ 313 ถนนเจริญพฒันา แขวงบางชนั เขตคลองสามวา กรุงเทพมหานคร 10510 
Address: 313 Charoen Phatthana Road, Bang Chan Sub-District, Khlong Sam Wa District, Bangkok 10510 

 

คนหนึ่งคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้ เพ่ือเขา้รว่มประชมุและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ ในการประชมุสามญัผูถ้ือหุน้ประจ าปี 2567 ในวนั
พฤหสับดีที่ 18 เมษายน 2567 เวลา 14.00 น. ดว้ยวิธีการประชมุผ่านสื่ออิเลก็ทรอนิกส ์(E-AGM) โดยบรษิัทจะถ่ายทอดสดจาก หอ้งประชมุ 1 อาคารส านกังาน 4 
บริษัท ฟังกช์ั่น อินเตอรเ์นชั่นแนล จ ากดั (มหาชน) เลขที่ 313 ถนนเจริญพฒันา แขวงบางชนั เขตคลองสามวา กรุงเทพมหานคร 10510 หรือที่จะพึงเลื่อนไปในวนั 
เวลา สถานที่และวิธีการอ่ืนดว้ย 

Anyone of the above as my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the 2024 Annual General Meeting of Shareholders to be held on 
Thursday, April 18, 2024 at 2.00 p.m. via electronic meeting system (E-AGM). The Company will broadcast the meeting from the Company’s meeting 
room 1, building 4, No. 313 Charoen Phatthana Road, Bang Chan Sub-District, Khlong Sam Wa District, Bangkok 10510 or as will be changed to 
another date, time location or other methods. 

(3) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะเขา้รว่มประชมุและออกเสียงลงคะแนนในครัง้นี ้ดงันี  ้
 In this Meeting, I/We grant my/our proxy holder to attend the Meeting and vote on my/our behalf as follows: 

 มอบฉนัทะตามจ านวนหุน้ทัง้หมดที่ถือและมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้
 Grant proxy holder the total amount of shareholding and having the right to vote 

 มอบฉนัทะบางสว่น คือ 
 Grant partial shares of 

หุน้สามญั......................................................................หุน้  และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได.้..............................................................เสียง 
Ordinary Share               shares and having the right to vote                votes 
หุน้บรุิมสิทธิ...................................................................หุน้  และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได.้..............................................................เสียง 
Preference shares               shares and having the right to vote                votes 

รวมสิทธิออกเสียงลงคะแนนไดท้ัง้หมด ………………………………………………………….. เสียง 
The total rights to votes            votes   

(4) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุครัง้นี ้ดงันี  ้
 In this Meeting, I/we grant my/our proxy to vote on my/our behalf as follows: 
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วำระที่ 1 พิจำรณำรับรองรำยงำนกำรประชุมสำมัญผู้ถือหุ้น ประจ ำปี 2566 
Agenda 1 To certify the Minutes of the 2023 Annual General Meeting of Shareholders. 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
(a) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
 

(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
(b) To grant my/our proxy holder to vote at my/our desire as follows: 

                 เห็นดว้ย ………………… เสียง                 ไม่เห็นดว้ย ………………… เสียง   งดออกเสียง  ………………… เสียง 
Approve.........................votes          Disapprove........................votes  Abstain ................................votes 

 

วำระที่ 2 รับทรำบผลกำรด ำเนินงำนของบริษัท ประจ ำปี 2566 และกิจกำรทีจ่ะกระท ำต่อไปในภำยหน้ำ 
Agenda 2 To acknowledge the Company’s operating results for the year 2023 and the business that will continue in the future. 

 วาระนีเ้ป็นวาระแจง้เพื่อทราบ จึงไม่ตอ้งมีการลงมติ 
 This agenda is for informing the information to shareholders; therefor, the voting is not required 
 

วำระที่ 3 พิจำรณำเร่ืองกำรอนุมัติงบแสดงฐำนะกำรเงิน และงบก ำไรขำดทุนเบ็ดเสร็จ ส ำหรับปีสิน้สุด ณ วันที่ 31 ธันวำคม 2566 และรับทรำบ
รำยงำนของผู้สอบบัญชีรับอนุญำต 

Agenda 3 To approve the statement of comprehensive income and financial statement for the year ended December 31, 2023, and to 
acknowledge the auditor’s report 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
(a) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
 

(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
(b) To grant my/our proxy holder to vote at my/our desire as follows: 

                 เห็นดว้ย ………………… เสียง                 ไม่เห็นดว้ย ………………… เสียง   งดออกเสียง  ………………… เสียง 
Approve.........................votes          Disapprove........................votes  Abstain ................................votes 

 

วำระที่ 4 พิจำรณำเร่ืองกำรอนุมัติกำรจัดสรรก ำไรสุทธิเป็นทุนส ำรองตำมกฎหมำย และและกำรจ่ำยเงินปันผล ประจ ำปี 2566 และรับทรำบกำร
จ่ำยเงินปันผลระหว่ำงกำล 

Agenda 4 To consider and approve the appropriation of the Company’s net profit as legal reserve, the Company’s dividend payment for the 
year 2023, and acknowledgement of interim dividend payment. 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
(a) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
 

(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
(b) To grant my/our proxy holder to vote at my/our desire as follows: 

                 เห็นดว้ย ………………… เสียง                 ไม่เห็นดว้ย ………………… เสียง   งดออกเสียง  ………………… เสียง 
Approve.........................votes          Disapprove........................votes  Abstain ................................votes 

 

วำระที่ 5 พิจำรณำเร่ืองกำรแต่งตั้งกรรมกำรแทนกรรมกำรทีต่้องออกจำกต ำแหน่งตำมวำระ ประจ ำปี 2567 
Agenda 5 To consider and approve the re-election of the directors who retire by rotation for the year 2024. 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
(a) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
 

(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
(b) To grant my/our proxy holder to vote at my/our desire as follows: 

   การแต่งตัง้กรรมการทัง้ชดุ 
   Appointment of the entire committee 
           เห็นดว้ย ………………… เสียง           ไม่เห็นดว้ย ………………… เสียง งดออกเสียง ………………… เสียง 

        Approve.........................votes  Disapprove........................votes  Abstain ...............................votes 
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   การแต่งตัง้กรรมการเป็นรายบคุคล 
   Appointment of individual directors 

           (1) นำยทวีศักดิ ์ฟุ้งเกียรติเจริญ 
           (1) Mr. Taveesak Fungkiatcharoen 
           เห็นดว้ย ………………… เสียง           ไม่เห็นดว้ย ………………… เสียง งดออกเสียง ………………… เสียง 

        Approve.........................votes  Disapprove........................votes  Abstain ...............................votes 
 

           (2) พล.ต.ท. สุรพงษ ์ชัยจันทร ์
           (2) Pol. Lt. Gen. Suraphong Chaijant 
           เห็นดว้ย ………………… เสียง           ไม่เห็นดว้ย ………………… เสียง งดออกเสียง ………………… เสียง 

        Approve.........................votes  Disapprove........................votes  Abstain ...............................votes 
 

           (3) นำยสุรพงษ ์รุ่งแจ้ง 
           (3) Mr. Surapong Rungjang 
           เห็นดว้ย ………………… เสียง           ไม่เห็นดว้ย ………………… เสียง งดออกเสียง ………………… เสียง 

        Approve.........................votes  Disapprove........................votes  Abstain ...............................votes 
 

วำระที่ 6 พิจำรณำเร่ืองกำรก ำหนดค่ำตอบแทนกรรมกำร ประจ ำปี 2567 
Agenda 6 To consider and approve the remuneration of the Company’s directors for the year 2024. 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
(a) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
 

(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
(b) To grant my/our proxy holder to vote at my/our desire as follows: 

                 เห็นดว้ย ………………… เสียง                 ไม่เห็นดว้ย ………………… เสียง   งดออกเสียง  ………………… เสียง 
Approve.........................votes          Disapprove........................votes  Abstain ................................votes 

 

วำระที่ 7 พิจำรณำเร่ืองกำรแต่งตั้งและก ำหนดค่ำตอบแทนผู้สอบบัญชี ประจ ำปี 2567 
Agenda 7 To consider and approve the appointment of the Company’s auditor and the determination of audit fees for the year 2024. 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
(a) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
 

(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
(b) To grant my/our proxy holder to vote at my/our desire as follows: 

                 เห็นดว้ย ………………… เสียง                 ไม่เห็นดว้ย ………………… เสียง   งดออกเสียง  ………………… เสียง 
Approve.........................votes          Disapprove........................votes  Abstain ................................votes 

 

วำระที่ 8 พิจำรณำเร่ืองอ่ืน ๆ (ถ้ำมี) 
Agenda 8 Consider Other Matters (if any) 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
(a) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
 

(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
(b) To grant my/our proxy holder to vote at my/our desire as follows: 

                 เห็นดว้ย ………………… เสียง                 ไม่เห็นดว้ย ………………… เสียง   งดออกเสียง  ………………… เสียง 
Approve.........................votes          Disapprove........................votes  Abstain ................................votes 

 

(5) การลงคะแนนเสียงของผูร้บัมอบฉนัทะในวาระใดที่ไม่เป็นไปตามที่ระบไุวใ้นหนงัสือมอบฉนัทะนี ้ใหถ้ือว่าการลงคะแนนเสียงนัน้ไม่ถกูตอ้งและไม่ถือเป็นการ
ลงคะแนนเสียงของผูถ้ือหุน้ 
 Voting of the proxy holder in any agenda that is not as specified in this proxy shall be considered as invalid and shall not be considered my/our 
voting as a shareholder. 
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(6) ในกรณีที่ขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบคุวามประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว ้หรือระบไุวไ้ม่ชดัเจน หรือในกรณีที่ที่ประชมุมีการพิจารณาหรือลงมติในเรื่องใด
นอกเหนือจากเรื่องที่ระบไุวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีที่มีการแกไ้ขเปลี่ยนแปลงหรือเพ่ิมเติมขอ้เท็จจริงประการใด ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้
ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
 In case I/we have not specified my/our voting intention in any agenda or not clearly specified or in case the meeting considers or passes 
resolutions in any matters other than those specified above, including in case there is any amendment or addition of any fact, the proxy holder shall 
have the right to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

กิจการใดที่ผูร้บัมอบฉนัทะไดก้ระท าไปในการประชมุ เวน้แต่กรณีทีผู่ร้บัมอบฉนัทะไม่ออกเสียงตามที่ขา้พเจา้ระบใุนหนงัสือมอบฉนัทะใหถ้ือเสมือนว่า
ขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทกุประการ 

Any act performed by the proxy holder at said meeting, except in case that the proxy holder does not vote as I/we specifies in the proxy 
form, shall be deemed as having been performed by myself/ourselves in all respects. 

 
ลงช่ือ/Signed ........................................................................ ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 
             ( ........................................................................ ) 
 

ลงช่ือ/Signed ........................................................................ ผูร้บัมอบฉันทะ/Proxy Holder 
             ( ........................................................................ ) 
 

ลงช่ือ/Signed ........................................................................ ผูร้บัมอบฉันทะ/Proxy Holder 
             ( ........................................................................ ) 
 

ลงช่ือ/Signed ........................................................................ ผูร้บัมอบฉันทะ/Proxy Holder 
             ( ........................................................................ ) 

 

หมำยเหตุ 

1. หนงัสือมอบฉนัทะแบบ ค. นี ้ใชเ้ฉพาะกรณีที่ ผูถ้ือหุน้ที่ปรากฏชื่อในทะเบียนเป็นผูล้งทนุตา่งประเทศและแต่งตัง้ให ้คสัโตเดียน (Custodian) ใน
ประเทศไทยเป็นผูร้บัฝากและดแูลหุน้ใหเ้ท่านัน้ 

2. หลกัฐานที่ตอ้งแนบพรอ้มกบัหนงัสือมอบฉนัทะ คือ 
(1) หนงัสือมอบอ านาจจากผูถ้ือหุน้ใหค้สัโตเดียน (Custodian) เป็นผูด้  าเนินการลงนามในหนงัสือมอบฉนัทะแทน 
(2) หนงัสือยืนยนัว่าผูล้งนามในหนงัสอืมอบฉนัทะแทน ไดร้บัอนญุาตประกอบธุรกิจ คสัโตเดียน (Custodian) 

3. ผูถ้ือหุน้ที่มอบฉนัทะจะตอ้งมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชมุและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจ านวนหุ้นให้
ผูร้บัมอบฉนัทะหลายคนเพ่ือแยกการลงคะแนนเสียงได ้

4. วาระเลือกตัง้กรรมการ สามารถเลือกตัง้กรรมการทัง้ชดุหรือเลือกตัง้กรรมการเป็นรายบคุคล 
5. ในกรณีที่มีวาระที่จะพิจารณาในการประชมุมากกว่าวาระที่ระบไุวข้า้งตน้ ผูม้อบฉนัทะสามารถระบเุพ่ิมเติมไดใ้น ใบประจ าต่อแบบหนงัสือมอบ

ฉนัทะ แบบ ค. ตามแนบ 
 
Remarks: 

1. Only foreign shareholders whose name appears in the registration book who have custodian in Thailand shall use the Proxy Form C. 
2. Evidences to be enclosed with the proxy form are: 

(1) Power of Attorney from shareholder authorizing a custodian to sign the Proxy Form on behalf of the shareholder. 
(2) Letter of certification to certify that the signer in the Proxy Form is permitted to act as a Custodian. 

3. A shareholder shall appoint only one proxy holder to attend and vote at the Meeting. A shareholder shall not split the number of 
shares and appoint more than one proxy holder in order to split votes. 

4. In agenda regarding the election of directors, either the whole nominated candidates or an individual nominee can be elected. 
5. In case there is any further agenda apart from specified above brought into consideration in the Meeting, the Grantor may use the 

Annex of Proxy Form C. as attached. 
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ใบประจ าต่อหนังสือมอบฉันทะแบบ ค. 

Annex of the Proxy form C. 
 

การมอบฉนัทะในฐานะเป็นผูถ้ือหุน้ของ บริษัท ฟังกช์ั่น อินเตอรเ์นชั่นแนล จ ากดั (มหาชน) 
The appointment of proxy by the shareholder of Function International Public Company Limited 

 
ในการประชมุสามญัผูถ้ือหุน้ประจ าปี 2567 ในวนัพฤหสับดีที่ 18 เมษายน 2567 เวลา 14.00 น. ดว้ยวิธีการประชมุผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส ์(E-AGM) โดยบริษัทจะ
ถ่ายทอดจากหอ้งประชมุ 1 อาคารส านกังาน 4 บริษัท ฟังกช์ั่น อินเตอรเ์นชั่นแนล จ ากดั (มหาชน) เลขที่ 313 ถนนเจริญพฒันา แขวงบางชนั เขตคลองสามวา 
กรุงเทพมหานคร 10510 หรือที่จะพึงเลื่อนไปในวนั เวลา สถานที่และวิธีการอ่ืนดว้ย 

At the 2024 Annual General Meeting of Shareholders to be held on Thursday, April 18, 2024 at 2.00 p.m. via electronic meeting system (E-AGM). 
The Company will broadcast the meeting from the Company’s meeting room1, building 4, No. 313 Charoen Phattana Road, Bang Chan Sub-District, 
Klong Sam Wa District, Bangkok 10510 or as will be changed to another date, time, location or other methods. 
 
วาระที่…………. เร่ือง.......................................................................................................................................................................................................... 
Agenda    Subject 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
(a) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
 

(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
(b) To grant my/our proxy holder to vote at my/our desire as follows: 

   เห็นดว้ย…………………….เสียง  ไม่เห็นดว้ย……………………เสียง งดออกเสียง……………………เสียง 
   Approve            votes Disapprove             votes Abstain                                  votes 
 
วาระที่…………. เร่ือง.......................................................................................................................................................................................................... 
Agenda    Subject 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
(a) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
 

(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
(b) To grant my/our proxy holder to vote at my/our desire as follows: 

   เห็นดว้ย…………………….เสียง  ไม่เห็นดว้ย……………………เสียง งดออกเสียง……………………เสียง 
   Approve            votes Disapprove             votes Abstain                                  votes 
 
วาระที่…………. เร่ือง.......................................................................................................................................................................................................... 
Agenda    Subject 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
(a) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
 

(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
(b) To grant my/our proxy holder to vote at my/our desire as follows: 

   เห็นดว้ย…………………….เสียง  ไม่เห็นดว้ย……………………เสียง งดออกเสียง……………………เสียง 
   Approve            votes Disapprove             votes Abstain                                  votes 
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วาระที่…………. เร่ือง.......................................................................................................................................................................................................... 
Agenda    Subject 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
(a) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
 

(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
(b) To grant my/our proxy holder to vote at my/our desire as follows: 

   เห็นดว้ย…………………….เสียง  ไม่เห็นดว้ย……………………เสียง งดออกเสียง……………………เสียง 
   Approve            votes Disapprove             votes Abstain                                  votes 
 
วาระที่…………. เร่ือง.......................................................................................................................................................................................................... 
Agenda    Subject 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
(a) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
 

(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
(b) To grant my/our proxy holder to vote at my/our desire as follows: 

   เห็นดว้ย…………………….เสียง  ไม่เห็นดว้ย……………………เสียง งดออกเสียง……………………เสียง 
   Approve            votes Disapprove             votes Abstain                                  votes 
 
วาระที่…………. เร่ือง.......................................................................................................................................................................................................... 
Agenda    Subject 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
(a) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
 

(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
(b) To grant my/our proxy holder to vote at my/our desire as follows: 

   เห็นดว้ย…………………….เสียง  ไม่เห็นดว้ย……………………เสียง งดออกเสียง……………………เสียง 
   Approve            votes Disapprove             votes Abstain                                  votes 
 
วาระที่…………. เร่ือง.......................................................................................................................................................................................................... 
Agenda    Subject 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
(a) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
 

(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
(b) To grant my/our proxy holder to vote at my/our desire as follows: 

   เห็นดว้ย…………………….เสียง  ไม่เห็นดว้ย……………………เสียง งดออกเสียง……………………เสียง 
   Approve            votes Disapprove             votes Abstain                                  votes 
 
วาระที่…………. เร่ือง.......................................................................................................................................................................................................... 
Agenda    Subject 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
(a) To grant my/our proxy holder to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
 

(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
(b) To grant my/our proxy holder to vote at my/our desire as follows: 

   เห็นดว้ย…………………….เสียง  ไม่เห็นดว้ย……………………เสียง งดออกเสียง……………………เสียง 
   Approve            votes Disapprove             votes Abstain                                  votes 
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วาระที่…………. เร่ืองเลือกตัง้กรรมการ (ต่อ) 
Agenda     Subject: Election of director(s) (continued) 

         ชื่อกรรมการ.............................................................................................. 
         Name of director..................................................................................... 

   เห็นดว้ย…………………….เสียง  ไม่เห็นดว้ย……………………เสียง งดออกเสียง……………………เสียง 
   Approve            votes Disapprove             votes Abstain                                  votes 
 
         ชื่อกรรมการ.............................................................................................. 
         Name of director..................................................................................... 

   เห็นดว้ย…………………….เสียง  ไม่เห็นดว้ย……………………เสียง งดออกเสียง……………………เสียง 
   Approve            votes Disapprove             votes Abstain                                  votes 
 
         ชื่อกรรมการ.............................................................................................. 
         Name of director..................................................................................... 

   เห็นดว้ย…………………….เสียง  ไม่เห็นดว้ย……………………เสียง งดออกเสียง……………………เสียง 
   Approve            votes Disapprove             votes Abstain                                  votes 
 
         ชื่อกรรมการ.............................................................................................. 
         Name of director..................................................................................... 

   เห็นดว้ย…………………….เสียง  ไม่เห็นดว้ย……………………เสียง งดออกเสียง……………………เสียง 
   Approve            votes Disapprove             votes Abstain                                  votes 
 
         ชื่อกรรมการ.............................................................................................. 
         Name of director..................................................................................... 

   เห็นดว้ย…………………….เสียง  ไม่เห็นดว้ย……………………เสียง งดออกเสียง……………………เสียง 
   Approve            votes Disapprove             votes Abstain                                  votes 
 
         ชื่อกรรมการ.............................................................................................. 
         Name of director..................................................................................... 

   เห็นดว้ย…………………….เสียง  ไม่เห็นดว้ย……………………เสียง งดออกเสียง……………………เสียง 
   Approve            votes Disapprove             votes Abstain                                  votes 
 
         ชื่อกรรมการ.............................................................................................. 
         Name of director..................................................................................... 

   เห็นดว้ย…………………….เสียง  ไม่เห็นดว้ย……………………เสียง งดออกเสียง……………………เสียง 
   Approve            votes Disapprove             votes Abstain                                  votes 
 
         ชื่อกรรมการ.............................................................................................. 
         Name of director..................................................................................... 

   เห็นดว้ย…………………….เสียง  ไม่เห็นดว้ย……………………เสียง งดออกเสียง……………………เสียง 
   Approve            votes Disapprove             votes Abstain                                  votes 
 




